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OPERA PLNA PREKVAPENI

Zvlastnim znakem LiSky Bystrousky je, ze zkouma svét z hlediska Zivota na
venkové. To nicméné neznamena, Ze je to jednoduché nebo prostomysiné dilo.
Je vazné a dafi se v ném pojmout Siroky rozsah problému a pocitd.

Nevinnost, optimizmus, Unava, zklamani, zranitelnost, laska, nadéje a rezigna-
ce, to vSechno jsou znaky tohoto dila.

Opera, dnes uz sedmdesat let stara, ktera byla poprvé inscenovana v listopa-
du 1924 v Brné, si zachovava pfimost a svézest. Je tomu tak téméf vyluéné diky
Janackové schopnosti vyjadrit skrze hudbu pocity az do koneckl nervd. Zda se,
nékolika taktech ... a nékdy dokonce jako protiklad mezi nékolika takty a tichem
... je schopen zachytit nejvyssi vzepéti citu nebo myslenky.

Ti, kdo jsou obeznameni s pozdnimi Janackovymi operami, také budou védét,
jakym zplsobem pouziva napévek, vzdy naprosto Uspésné, k tomu, aby vyjadfil
urcity citovy stav. Tém, pro néz je Janackova hudba nova, se nékdy muize zdat
ptili§ struéna a nepropracovana. PFi poslechu a porozuméni jeho hudebni feci
pomaha milovnikiim Janacka to, Zze jeho hudbu znaji. Je to schopnost nezveli¢o-
vat svlij hudebni napad, jez mu z dramatickych situaci, které vytvari, umoznuje
ziskat maximum.

V Lisce Bystrousce piSe Janacek o své lasce a znalosti venkova. Nicméné po-
stava LiSky Bystrousky neni jen zvifeci. Je naprosto Zensky a sexualné pojata.
Janacek zde ma na mysli specifické lidské vlastnosti, a to nejen u Lisky. Modra
vazka je néco jako ,femme fatale‘ a pes Lapak je slaboSsky, opotfebovany hli-
da¢, deprimovany svou zivotni situaci.

Tato nova inscenace se pokousi znovu prozkoumat hlavni emocni namety této
opery. Proto jsme se, Jaroslav Malina a ja, pokusili vytvofit z umeélcl na jevisti
paletu, tak, abychom mohli misit a malovat emoce a pocity, za pomoci hudby ja-
ko pojiva.

Pfi vytvareni tohoto nového pojeti opery jsme se rozhodli pouzit inspirujici
kostymni navrhy pro praZzskou premiéru v roce 1925, které vytvoril Josef Capek.
Tyto navrhy, které se nachazeji v Narodnim muzeu v Praze, s jemnym humorem
a neuvéfitelnou vitalitou vyjadfuji svét, o némz Janacek psal.

Kombinace Janaékovy predstavy citlivého pfistupu Josefa Capka a kouzelné-
ho prostiedi obory na Hukvaldech poskytuje tviré¢imu tymu dostatecny prostor
k provedeni této jedné z nejzdafrilejSich oper.

David Sulkin
Translation: Jana Novotna

Divadelni vytvarnik Jaroslav Malina

Zkoumani témat svobody, harmonie, lidské moudrosti a sounalezitosti ¢lovéka
s pfirodou mne zajimalo prfedevsim. Chtél jsem svét Janackovych postav ztvarnit
obrazné, pomoci metafory. Scéna neni ani strom, ani les, je to znak, scénicky
prostor chce byt ,dalsim hercem®. Snad vyjadfuje zapasem forem zapas byti:
Gista, centralni stoupajici ¢ast znadi lidsky pfesah a mozny vzestup Clovéka.
Barevna struktura nad ni evokuje syntézu ro€nich dob, tok ¢asu, proménu noci
a dne, lasku i smrt...

Janackova mocna hudba, krasna az do bolesti, zapasi o tuto harmonii a nalé-
z4 lidsky pfesah. Mé barvy a tvary na ni, bohuzel, nestaci...

Scénograf Jaroslav Malina

— 5. prosince 1937 v Praze

—1957-61 studium na Karlové univerzité, soubézné soukromé studium
u prof. Zdenka Sklenare

- 1961-64 DAMU, studium jevistniho vytvarnictvi u prof. FrantiSka Trostera
— 19687l zéastupce Ceskoslovenska v exekutivnim vyboru OISTT

- 1984 zlata medaile na 7. mezinarodnim Triennale jevistniho
a kostymniho vytvarnictvi v Jugoslavii

- 1990 docent DAMU, katedra scénografie

—-1990 pfedseda ¢eského narodniho stfediska OISTT

— 1991 pfedseda komise 7. prazského Quadriennale 91 (mezinarodni
vystava jevistniho a kostymniho vytvarnictvi a divadelni
architektury)

Jaroslav Malina navrhl vice nez 250 jevistnich a kostymnich vyprav pro ¢ino-
herni, hudebni i loutkova divadla v Ceskoslovensku a v cizingé (Finsko, USA,
Polsko, Rusko, Velka Britanie, Spanélsko), pracoval pro film i televizi. Kromé té-
to tvorby se zabyva volnou malbou a keramikou, Ucastni se samostatnych i ty-
movych vystav doma i v zahrani¢i (USA, ‘Rusko, Cina aj.). Jeho prace jsou za-
stoupeny ve shirkach Narodniho muzea v Praze, v Divadelnim Ustavu, v Muzeu
¢eské hudby v Litomysli, v Galerii v Liberci a Semilech i v ¢etnych soukromych
sbirkach.

Jaroslav Malina prednésel jako pedagog ve Finsku, USA, v Rusku, Portu-
galsku, ve Velké Britanii.



140. vyroci narozeni LeoSe Janacka (3. 7. 1854—12. 8. 1928)

K umélcové pojeti opery
nového typu.

Leo$ Janacek se narodil jako jedno ze ffi-
nacti déti v uditelské rodiné na Hukvaldech.
Podle otcova vzoru se mél stat ucitelem hud-
by. Zac¢inal v Brné jako Zzak Pavla
Krizkovského, poté navstévoval varhanickou
8kolu v Praze, ve studiu pokracoval v Lipsku
a ve Vidni. Vyucoval na brnénské varhanické
Skole, kterou pfeménil na konzervatof a stal
se jejim prvym Feditelem.

Byl dynamickym, vyhranénym clovékem
a stejné svébytnou hudbu bez veskerych nad-
byteénych prikras komponoval. Postupné se
oprostoval od klasické vyrovnanosti i roman-
tické meékkosti soucasnikll. Vynikl jako znalec
moravské lidové pisné, v niz vénoval pozor-
nost hlasové intonaci v toku pfirozené mluvy,
jaka je charakteristicka predevSim pro morav-
ska nareci. Vysledky rozsahlych narodopis-
nych studii zahrnul do &etnych sbirek morav-
skych pisni, v jejich duchu komponoval
Lagské tance a ostatni pisfiovou i taneéni
tvorbu. Od naslechll hovor( v nareci pfistoupil
ke studiu -hlasli zvifat, ptakd, zvukd hmyzu
a vSeho prirozeného. Umélecky zuzitkoval bo-
hatstvi pofizenych zaznaml k vytvoreni prin-
cipu napévkové metody, kterou éasto pfi kom-
ponovani dusledné uplatioval. Podle sklada-
telovych slov ,.... tény, ténovy spéd lidské mlu-
vy, vlbec kazdého Zivouciho tvora, mély pro
mne nejhlubsi pravdu... jsou to moje okénka
do duse, a co bych chtél zduraznit, pravé pro
dramatickou hudbu to ma velky vyznam.
Uménim ve skladbé dramatické je slozit nape-
vek, za nimz se jako kouzlem objevi hned by-
tost lidska...”

Princip napévku je pro melodii a stavbu ja-
nackovského hudebné dramatického dila za-
kladem; Zivotnost postav je opfena o intonaci
slova odkryvanim utajené melodie feci a takto
objevované slovo se pfirozenym rytmem i t6-
nem stava nosnym prvkem dramatickych stfe-
t0. Vznikla vypovéd ve své neprikraslené po-
dobé plsobi podle okolnosti az syrové, ma-li
v souladu se skute¢nosti vystihovat situaci,
napéti, spad déje aj., nebot skladatel byl
schopen pro sebejemnéjsi odstin intonace vy-
povédi najit patficnou melodiku.

Tato ddmysina kompoziéni technika pro-

mlouvala k prvym posluchaéiim Janackovy
hudby nezvykle, Usetné az ostré vyhroceni
kratkych dramatickych motivli bylo zarazejici.
Tehdejsi hudebni vefejnost Janackovu origi-
nalni tvorbu dlouho nechépala, neocenovala
neobycejnou hudebni vnimavost umélce, kte-
ry svymi vyboji spiSe provokoval a myslenko-
vym svétem zlstaval cizi. Toto nepochopeni
Leosi Janackovi dokonce vytykalo poskozo-
vani ducha tradic ¢eské hudby, coz velmi bo-
lestn& nesl. Zil proto éta umélecky osamo-
cen, ale s nezlomnosti sobé vlastni pustil se
do zapasu o své dilo. Nez zdolal roky pred-
sudkl i kfivd a svou tvorbu prosadil natolik,
aby se pro zavazné umeélecké hodnoty stala
jednou ze stézejnich opor ¢eské i svétové no-
vodobé hudby, uplynulo mnoho €asu.

Janackovo tvirdi usili smérovalo od pocat-
ku vyrazné k uskute¢néni viastniho pojeti hu-
debniho dramatu. V prvotingé Sarka (1887-88)
na predlohu Julia Zeyera vychazel jesté ze
Smetany a z Fibicha. Poté komponoval dvo-
rakovsky ladénou operni aktovku Poéatek ro-
manu (1891). Nasledovala Jeji pastorkyna
(1903) podle romanu Gabriely Preissove,
meznik v déjinach ceské opery, ale vedeni
Narodniho divadla v Praze ho odmitalo do r.
1916. Po Osudu (1904) slozil Leo$ Janacek
dvoudilnou grotesku Vylety pané Brouckovy
(1920) podle ptedlohy Svatopluka Cecha a po
roce tragickou Katu Kabanovou (1921) pod-
le dramatu Boure A. N. Ostrovského.

Vyznani zivotu, lasce i pfirodé vyslovil skla-
datel ve zralém dile Ptihody liSky
Bystrousky (1924), k nimz si upravil libreto
po dohodé s autorem literarniho textu
Rudolfem Tésnohlidkem. Filozoficky je pojata
Capkovska Véc Makropulos (1926). Hudeb-
né dramatickym epilogem Janackovym zusta-
ly hluboce lidské Zapisky z mrtvého domu
(1927-28) podle romanu F. M. Dosto-
jevského, komponované skladatelem v po-
slednich mésicich Zivota. Opera byla poprvé
uvedena r. 1930 v Narodnim divadle v Brné.

Leo$ Janacek zemrel na tézky zapal plic
v [été r. 1928 v ostravském sanatoriu MUDr.
Kleina a byl pochovan za Ucasti Siroke verej-
nosti na Ustfednim hibitové v Brné. Jeho hrob
zdobi charakteristicky mramorovy pilif, prace
moravského vytvarnika Eduarda Miléna.

Pfibéhy lisky Bystrousky — Jana¢kovo vyznani zivotu a pfirodé

Leo$ Janacek dokoncoval partituru tragické
Kati Kabanove (1921), kdyz byl jako ¢tenar
brnénskych Lidovych novin v zabavné pfiloze
zaujat svéraznymi kresbiCkami s vyjevy ven-
kovskych lidi a zvifat. Bylo znamo, ze Mistr
Janacek miloval pfirodu a lesy nade vse.
Dovedél se, Ze prazsky ilustrator Stanislav
Lolek poskytl Lidovkam nejdfive soubor ob-
razkd o lisce, ktera svou rozvernosti Skadlf
starého lesnika. Kresby s motivy lisky a jiné
lesni zvére velice vymluvné charakterizovaly
realnou situaci, stacilo jen doplnit odpovidajici
text. Tohoto Ukolu se ujal basnik a spisovatel
Rudolf Tésnohlidek (1882-1928). Pfibéhy zvi-
fat a lidi vychézely spolu s Lolkovymi ilustra-
cemi pod nazvem ,LiSka Bystrouska“ ve zmi-
nénych novinach na pokracovani od r. 1920.
Oba autofi méli u ¢tenafd velky ohlas a stejny
Uspéch zaznamenal osudem stihany R.
Tésnohlidek s pozdéjSim kniznim vydanim
Bystrouscinych dobrodruzstvi.

_ Leo$ Janacek se jiz blizil sedmdesatce.
Cas tvrdych bojli o prosazeni vlastniho dila ho
zocelil, dockal se alespon caste¢né umélecké
i spolecenské satisfakce.

Po dohodé se spisovatelem Tésnohlidkem
pouzil jeho textu pro libreto k pfisti opere.
Tusil, Ze zdanlivé jednoducha, ale vtipna lite-
rarni pfedloha mu nabidne dal$i moznosti
a napady. Nameét mu pfipominal prekrasnou
krajinu rodného hukvaldského podhradi a vy-
chazky do poetického okoli Brna, kde naslou-
chal pta¢imu zpévu, bzukotu hmyzu i tekouci
vodé. Pfiroda znamenala pro skladatele jedi-
necny zdroj zvukl, melodii i rytmd, jimz véno-
val rozsahlé studie.

Pfihody lisky Bystrousky komponoval
Leos Janacek s laskou a porozuménim pro li-
di i zvifata. Z rozmarnych pfihod Tésno-
hlidkovych vzniklo v Janackové podani origi-
nalni hudebni drama lidskych a souc¢asné zvi-
fecich osudu, citdl a vztahl, k nimz skladatel
pfistupoval s ismévnym nadhledem hudebni-
ka — milovnika pfirody. Tésnohlidkovu poetiku
umocnil scénickym vyjadfenim hudebné dra-
matického déni. Ponechal dialogim puvodni
liSenské nareci, zachoval v textu neotrelé si-

...chytl jsem Bystrousku pro les a smutek
pozdnich let...
Leos Janacek v dopise Kamile z r. 1923

tuace, jez vyznivaly vyrazné a svéze, jind mis-
ta upravil. Hlavni myslenky déje posunul do
slozitéjSi roviny a prohloubil je, zviasté ve
spojitosti s hlavnimi postavami lesnika a lis¢i-
ho paru. Svym typickym struénym zplsobem
nékteré vztahy jen naznacil. Na rozdil od
predlohy zakonéil pfibéh tragicky, nebot’ lid-
ské i zvifeci bolesti budou usmifeny véénym
ptirodnim kolobéhem, kde Zivot umira a opét
se obnovuje podle nezvratnych zakonl rovno-
vahy.

Do partitury skladatel vkomponoval neopa-
kovatelnou poezii lesa, kde Ize volné dychat,
naslouchat i hloubat. Touha po nespoutané
prirodé v Janackové nitru pfibyvajicim vékem
silila a nesla v sobé stopy zadumcivosti — sto-
py bliziciho se stafi. V orchestralnich inter-
mezzech, jez maji svlj dramaticky vyznam,
doved! byt janackovsky jadrny, usecny, stejné
jako lyricky. Zjevnému i skrytému proudéni zi-
vota v pfirodé odpovidaji svézi rytmy. V na-
pévcich orchestralni i vokalni linie Janacek
nalezité uplatnil svou vnimavost pfi naslou-
chani mluvy i zvifeci ,fedi*.

Pozoruhodné je stfidani vyrazovych pro-
stfedkt pfi hudebnim vyjadfeni mnohoznag-
nosti postav, zvlasté Bystrousky. Jeji motiv
symbolicky poznamenava c&etné lyrické scé-
ny, objevuje se v pfiznacnych vzpominkach tfi
starnoucich pratel na mladistvé lasky, prosvita
rechtorovym preludem Terynky, kterou mu za
no¢niho navratu pfivola rozkvetla slunecnice,
protepluje smiflivy zavérec¢ny monolog revirni-
kav. V opefe dochazi k zajimavému prolinani
lidskych a zvitecich postav jako sepéti vSeho
zivého v pfirodé: zvifata tvofi protivahu lidem,
maji casto obdobné vlastnosti a chovani
v souladu s danou realitou. Janaékovou tou-
hou ostatné bylo podat hudebni vypovéd
o kouzlu lasky, jez spojuje vSechny tvory stej-
né. Proto nechal zaznit v revirnikové epilogu
i v zavéru dila vlastni vrouci, byt nostalgické
diklvzdani pfirodé. Vzdyt smrti Bystrousky se
kruh Zivota neuzavira, ale pokraduje jiz v na-
znaku pfistiho jara poselstvim lasky a znovu-
zrozen.

Marta Trnkova



Déj opery

1. jednani

Palrné letni odpoledne v lese. Vazka s lesnimi muskami tanci své reje, je-
zevec odpodiva pfed doupétem. Cvréek s kobylkou muziciruji, podnapily
komar se pokousi o nemotorny tanec. VSe kypi prudkym Zivotem.
Horkem zmozeny revirnik ma v Umyslu zdfimnout si ve stinu. Mala
Bystrouska zvédavé pozoruje Skokanka, ten zavadi o lesnika, probudi ho
a nez se Bystrouska nadd, je lapena. Revirnik nic nedba jejiho narku
a odnasi ji domd détem pro radost.

Vazka s ostatnim lesnim hmyzem marné hledaji zmizelou Bystrousku
a louci se s ni.

Proména

Nastal podzim. Bystrouska Zije v zajeti na dvorku jezerské myslivny
a Gasto si styska na svou osamélost. Rozumi si nanejvy$ jesté se psem
Lapakem, ktery ji za mésiCnich noci sklada milostné basné. Chlapci
Pepik a Frantik radi liSku $kadli. Jednou méla jejich drazdéni dost, chnap-
la Pepikovi po noze a utekla k lesu. Byla opét chycena a za trest uvaza-
na. Ze spanku place. Zda se ji o volném Zivoté na svobodé, ale kdyz na-
stane rano, poznava, Ze je upoutana u psi boudy.

Kohout se naparuje pfed hejnem slepic. LiSka je nabada k revolté proti
nému. Dojde k hadce. Bystrouska zadavi kohouta a nékolik slepic. Jejich
krik privola revirnikovu Zenu, liSka dostane vyprask. Rozhodne se skon-
covat se zajetim, prekousne provaz a pred hnévem svych hostiteld
uprchne do lesa.

2. jednani

Bystrouska je opét v lese, opdji se naby-
tou svobodou. Po hadce vypudi z doupé-
te neprejiciho jezevce, sama doupé ob-
sadi a ziska domov.

Proména s

V Senku hostince U Paskd je druzno
a veselo. Tri pratelé, faraf, rechtor a re-
virnik hraji karty a popijeji. Zdrzi se poz-
dé do noci, notné podrouseni, sotva trefi
domu. Ve svitu mésice si zamilovany
rechtor plete slunecnici s divkou Teryn-
kou, pan farar si dokonce zavzpomina na
svou studentskou lasku s copankem...
,Pan Fort“ je cilem narazek pratel na pfi-
hodu s liskou, ktera mu uplachla.

Bystrouska se mihne mezi stromy, ale re-
virnik se ji marné snazi zasahnout vy-
stfelem z pusky.

Prestavka

Proména

Za meésicni noci dojde k setkani Byst-
rousky s uhlazenym liSdkem Zlato-
hrbitkem. Chovaji se k sobé podle vzoru
mladych lidi a vyznaji si lasku. Byst-
rouska svému kavalirovi vypravuje, ze
ma ,lidské vychovani“, nebot vyrostla
v myslivné, kde hodné zkusila, ale nyni
je jiz ,uplné samostatna“ a majitelkou
Lvlastniho bytu“. Zlatohrbitek je okouzlem
Bystrouskou a také ona je Stastna jako
nikdy dosud.

,Dustojny pan“ datel ohlasi celému lesni-
mu osazenstvu svatbu lis¢iho paru.

3. jednani
Vyjasnéné podzimni poledne. Bystrousciné pocetné rodince hrozi nebez-
peci ze strany obchodnika s drlibezi Harasty, ktery Bystrousku pronasle-

‘duje, aby ziskal jeji koziSek a uctil jim svou vyvolenou — Terynku.

Doposud ho vzdy liSka prelstila. Harasta je nabadan revirnikem, aby ne-
pytlacil. Oba si vSimnou zadaveného zajice jako liS¢i kofisti. Revirnik nali-
¢i past, ale opét marné: liSkam je stary bruoun jen pro smich. Harasta si
znovu na Bystrousku pocka. Pfi honiCce upadne, pln zloby vystieli na lis-
ku. Bystrouska umira...

Promena :

V hostinci U Paskud vliadne nezvyklé ticho. Pan faraf byl pfelozen, schéazi
tady jeho latina. Rechtor teskni za Terynkou, ktera se dnes vdava: vSich-
ni ji zavidi novy liSCi rukavnik — svatebni dar Harastav. Revirnikovi ze vse-
ho také neni do feci; vzdyt i liSCi stopa ho zavedla jen k opusténému dou-
péti. Odchazi do lesa, kde je mu nejlépe.

Proména
Les vita revirnika vani hub. Zdstava zaduman nad velebnosti pfirody, za-
sni se nad vzpominkami mladi. Naplnén klidem a krasou lesa, usina.
Objevuji se zvifata jako na pocatku pfibéhu, i mali¢ka listicka, podobna
Bystrousce. Revirnik chce ve snu po ni sahnout, ale zachyti Skokanka,
a vtom se probudi...
Zavér opery vyzniva v nadherné oslavé pfirody, nekonciciho kolobéhu Zzi-
vota, smrti i znovuzrozeni.

-MT-
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LAPAK v e SARKA MARSALOVA Zdena Hon&ova.



K prvnimu provedeni Pfihod liSky Bystrousky v Praze

... leprve, kdyZ lustr zhasne, opona jde nahoru a obecenstvo se diva, tu pred jeho oci-
ma se $vindl tavi, ustupuje do pozadi a mizi, aby ucinil misto pravdé a krase divadelni po-
divané, aby sprosté pomalovana kulisa se stala podivuhodnou krajinou, plechy zlatem,
koudel vousem prorokovym a karminova Sminka roznécujicimi rty, o jejichZ polibek se na
Jjevisti pobijeji hrdinové. Dilo zblizka velmi hrubé a nedokonalé. A prece, kdyZ? se podari,
prichazi na ném usednout iluze; a kdyZ se docela Stastné udari, utrva na ném az do kon-
ce, aby pak divaka provazela také i domu a jesté i nadale...”

bratfi Capkové: Jak vznika divadelni hra
Praha, 1925, s. 49

Letos na podzim uplyne sedmdesat let od premiérového nastu-
dovani Pfihod lisky Bystrousky na scéné brnénského Zemského
divadla. 6. listopadu 1924 byla opera uvedena pod taktovkou F.
Neumanna, v rezii O. Zitka a ve scénické vypravé E. Miléna.
Podobné jako u Kati Kabanové rozhodl autor LeoS Janacek, ze
premiéra bude v Brné, pfesto ale jesté pfed ni jednal s O.
Ostréilem o uvedeni Bystrousky v Narodnim divadle v Praze.
V dopise z 12. zafi 1924 vysvétluje Janacek Ostréilovi, pro¢ za-
dal premiéru do Brna ,,...vite, ze tu mohu jiti do vSech zkousek;
vidim navrhy kostym( jak se délaji, mohu poopravovat atd.
A LiSka Bystrouska je ofisek!
Partituru Vam pajéim...“ Dopisem
Ostrcilovi ze 14. unora 1925 se po-
kusil Janacek pozadat Narodni diva-
dlo: ,...NeobtéZzoval bych Vas, nebyt
panu Miléna a Zitka. Jsem toho na-
hledu: Kdyz by Narodni divadlo
v Praze pfevzalo myslenku a vzory
vypravy Lisky Bystrousky podle
Brna, bylo by v tom kus moralky po-
zadat oba pany na vypravu
i v Praze. Snadnéji by napravili
a zlepsili, nac jiz v Brné nebylo po-
kdy. Kdyz Praha svym vkusem a na-
padem sdéla vypravu i rezii Lisky,

pak ovSem naroky pant Miléna —
Zitka pozbyvaji opravnénosti. Mys-
lim, ze se mnou souhlasite?...“*)
Vyslovené prani bylo nesplnitelné,
nebot’ Narodni divadlo spatfovalo
svUj osobity ukol v samostatném fe-
Seni scénického komplexu soudo-
bych her. Mélo umélce jako O.
Ostréila, F. Pujmana a ti pfizvali ke
spolupraci na Bystrousce umélce
neméne kvalifikovaného — Josefa
Capka.

Prazska premiéra byla uspofada-
na v ramci festivalu Mezinarodni
spole¢nosti pro soudobou hudbu
a konala se 18. kvétna 1925. Zachované scénické a kostymni
navrhy pro toto predstaveni jsou ulozeny v divadelnim oddéleni
Narodniho muzea v Praze a pfedstavuiji jednu z kliCovych ukazek
Capkovy vytvarné divadelni tvorby. Ackoli od jejich vzniku uply-
nulo jiz bezmala sedm desitek let, pusobi dodnes velmi silné.
A to predevsim kreslifskou pohotovosti, tvarovou népaditosti,
kultivovanou barevnosti a dramatickym napétim.

Podobné jako ve vypravé hry Ze zivota hmyzu o tfi roky dfive
také v Bystrousce kladl Capek duraz na antropomorféznost pfi-
béhu. Svymi scénami mu nenavrhl jenom pfirodni ramec, ale
podtrhl symbolizujici smysl zpévohry jako bajky, poskytujici podo-
benstvi o vééné touze po volnosti. Ve scénickych navrzich, jichz
se zachovalo Sest, se projevily oba vyrazové pdly, mezi nimiz
utvarel i své volné olejomalby. Na jednom stoji dekorativni hra-
vost Cistych jasnych pastelovych tond a karikaturnich zkratek,
pusobicich radostné a Zertovné (obraz 4 — Hospoda u Péasku), na
druhém pak skladby velkorysé formy zduraznujici expresivni mo-
numentalni slozku (obraz 1 — Zleb, obraz 6 — Les). Osobitou ze-
mitou barevnosti okr(, sien a zeleni vytvofil Capek v zakladé
realné prostiedi, v némz ale popfel perspektivni nekonecnost.
Herec tak vstoupil do jeho obrazu jako nedilnd sou¢ast kompozi-
ce a stal se méfitkem jeho dramatické nazornosti.




Navrhy kostymu jsou provedeny pevnou konturou s vyraznou
komickou nadsazkou. Figura revirnika je vykrojena tlustou Stét-
covou linii podtrhujici hfmotnost i temperament. Nepestry hnédo-
zeleno-karminovy akord zduraznuje jeho naturel. Neidealizuje,
ale zachycuje Clovéka szitého s pfirodou. Navrh kostymd dvou
klukd nékolikrat pfes sebe nacrtnuty nervni tuzkovou kresbou ja-
koby zachytil pohyb, rozpustilost a neposednost usmévavych
rostakd. Sedo-Cerny kostym pro netopyry zprvu pusobi jako noc-
ni hrlzostrasné zjeveni, jez zdola nahoru se rozSifuje jako vidina
strachu, avSak velké kosoctvereéné usi s vykulenyma bilyma oci-
ma naznaduji jistou dobrotu &i laskavost. Tyrkysova Stihla linie té-
la vazky ma v sobé néco elegantniho, zatimco vesela figurka Zlu-
to-zeleného skokanka je spiSe hrava a skotaciva. VSechny
kostymni navrhy jsou neobycejné uzasnou schopnosti individua-
lizace a zachycenim charakteristickych lidskych typu.

Soudobi kritici se vcelku kladné vyjadfili o Capkové vyprave,
ale v mnohém dilo nepfijali. K. B. Jirak neupiral Capkovym krajin-
nym obrazim velkou sugestivnost a kostymovani zvifat velkou
‘vtipnost, ale vytkl nedostatek srozumitelnosti. O. Sourek napsal,
ze Capkovy dekorace dychaly kouzlem pravé pohadkové fantas-
ticnosti, ale neztracely realistickou naladovost ani malifskou pu-
vabnost, zato kostymy neuspokojovaly, ackoli nebyly bez vtipu
ani barevné pestrosti. Nejedly usou-
dil, ze Capkova vyprava byla bez-
vadna, ij. ani fantasticka, ani natura-
listicka, ani stylizovana, ale michani-
ce véeho mozného. Pouze od dvou
referentll, ktefi byli uCastniky i br-
nénské premiéry, se dozvidame ob-
Sirnéjsi informace. J. BartoS vzpo-
mnél, Ze brnénské pojeti Lisky
Bystrousky bylo realistické, prazské
pojeti vSak od naturalismu oprosté-
né, a ze proto puUsobilo diskrétnéji,
duchovneji a bylo Janackovi blize.
Prisoudil jak Capkové vyprave, tak
Pujmanové rezii a dirigentskému po-

jeti Ostrcila zcela vyjimecny vy-
znam. Podle J. Huttra vytvofil Capek
vypravu, kterda byla pro Janackovu
scénu vzacnym vytvarnickym zis-
kem a v niz se opravdu dotvofilo
Janackovo dilo.

Pres leckteré vyhrady jednotlivych
kritikl, z nichz nékteré byly motivo-
vany neporozuménim, jiné predpoja-
tosti, vysvita, ze Ostrcil, Pujman
i Capek ucinili vSe, co bylo v jejich
moznostech, aby pusobivé provedli
podivuhodnou Janackovu operu.
Navzdory tomu se ale LiSka
Bystrouska dockala pouhych jede-
nacti repriz, coz nelze nazvat jinak, nez divadelnim neuspéchem.
Jak vysvitda z korespondence L. Janacka s M. Brodem, nebyl
prazskym provedenim nadSen ani sam autor. V dopise z 3. Cer-
vence 1925 piSe: ,Byla tu (tj. v Brné) vCera Liska Bystrouska.
Pfesvedcilo mne provedeni, Ze tu lépe vystihnuta nez v Praze.. .

PFes to vS8echno kvalita Capkovych navrhu zlstala nezménéna
a po letech nasla souznéni u tvarcd ostravského predstaveni
Lisky Bystrousky. Rezisér spolu s vytvarnikem uneseni lehkosti,
vtipem a dimyslnosti zachovanych kostymnich navrhi se roz-
hodli pro originalni feSeni: Po devétasedesati létech opét pouzit
nékteré Capkovy kostymni napady a vclenit je organicky do
dnedniho moderniho predstaveni. Pokusili se preklenout jeden
lidsky vék a vzdat tak hold dilu jednoho z nezapomenutelnych
vytvarniki Ceského moderniho uméni. Vzdat hold Josefu
Capkovi, ktery se, praveé tak jako dnesni tvarci, pokousel pred
sedmi desitkami rokd vytvofit ,,...iluzi, ktera setrvala az do konce,
aby pak divaka provazela také i domU a jesté i nadale...”

V Praze, kvéten 1994 Vlasta Koubska

*) citace in: F. Pala, Opera Narodniho divadla v obdobi
O. Ostrdila, Ill. Praha 1965, s. 83 ad.



Vzpominani na Lisku...

Prvniho hlubsiho, davérnéjsiho seznameni
a zaroven poznavani operniho dila LeoSe
Janacka se mné dostalo v Ostravé od umélce
nejpovolanéjsiho, znalce Janackovy proble-
matiky — Séfa ostravské opery Jaroslava
Vogla. Bylo tomu tak v r. 1942 a v letech dal-
Sich. Ve stejné dobé pusobil v ostravské opere
jako dirigent i Mirko Hanak, pfimy zak LeoSe
Janécka, ktery s nesmirnou laskou vzpominal
na svého Mistra, kdyz studoval na Janackove
varhanickeé skole v Brné.

Séf opery mé obsadil do role Laci v Jeji
pastrokyni, ¢imz zacala krasna doba uceni
a poznavani. Janackovy opery jsem samozfej-
mé znal z poslechu a =z predstaveni
v Narodnim divadle v Praze, nebot jsem je ja-
ko poslucha¢ prazské konzervatofe €asto na-
vétévoval. Ale je rozdil, divat se a poslouchat
a byt sam interpretem. K tomu vede dlouha
cesta uceni a zrani. Jaroslav Vogel byl laska-
vym a trpélivym ucitelem, korepetitorem i rad-
cem. Jeho zasluhou se stalo, Zze v ostravské
opefe vznikl janackovsky kult, ktery respekto-
vali téz pozdéjsi Séfové. Tak kupf. Rudolf
Vasata uvadi Pfihody liSky Bystrousky a Katu
Kabanovou, Bohumil Gregor Vylety pana
Broucka, Zdenék Kosler Véc Makropulos, Jifi
Pinkas Lisku, Jeji pastorkyni a Z mrtvého do-
mu. Byla uvedena i méné znama Janackova
Séarka, balet nastudoval Lagské tance atd.

S Liskou Bystrouskou mne v Ostravé poutaji
dvé vzpominky: nékdy kolem r. 1953 koncerto-
vala v hale Tatran slavna Leningradska filhar-
monie v cele se svétovym dirigentem Jevge-
nijem Mravinskim. Orchestr pfijel o nékolik
dnl dfive a na Mistra Mravinského jsme Cekali
spolu se $éfem Vasatou na ostravském nadra-
zi. Vyssi, prosedivély, usmévavy pan, dopro-
vazen dvéma asistenty-dirigenty a Dr. Pavlem
Ecksteinem z Prahy, byl velice potéSen nasi
pozornosti a hned pfi vecefi nas pozadal, zda
bychom mu neumoznili vylet na Hukvaldy.
Samoziejmé jsme mu druhého dne vyhoveli.
Mistr Mravinskij znal dokonale Janackovo dilo,
jak vysvitlo z debaty mezi nim, R. VaSatou
a Dr. Ecksteinem. Navstivili jsme 8kolu, kde se
Janacek narodil, jeho vilu, kde si Jevgenij
Mravinskij zahral na harmonium. Pozdéji se
s nesmirnou pokorou prochazel mezi duby
v hukvaldské obore. Byl dojat a dékoval nam
za poskytnuti moznosti pochopeni mnohého,
co inspirovalo Janacka nejen pfi komponovani

Lisky, ale téz Lasskych tancl a jinych skladeb,
a co podnitilo zemitost Janackovy tvorby. Za
nékolik let pozdéji, kdy Séfoval v Ostravé
Zdenék Kosler, ohlasil se u nas slavny némec-
ky rezisér, intendant Komické opery v Berling,
profesor Walter Felsenstein. Mél zajem zhléd-
nout predstaveni Janackovy Véci Makropulos
a projednat se $éfem Koslerem jeho pohostin-
skou spolupraci s divadlem v Berling. Také
prof. Felsenstein se ihned po pfijezdu zajimal
0 navstévu Janackova rodisté. Prochazel pak
jeho domem a oborou se sepjatyma rukama
jako pfi modlitbé a podle vlastnich slov ,,...na-
saval do sebe atmosféru Janackovy domovi-
ny..“. Hodlal uvést v Berliné Pfihody lisSky
Bystrousky. Snad pravé tato navstéva se pak
odrazila na skveélém nastudovani tohoto dila,
s nimz ansambl Komické opery objel celou
Evropu, Spojené staty, Austrdlii, Japonsko
a fadu dalsich zemi. Velikou zasluhu na Uspé-
chu Lisky Bystrousky mél nepochybné hlavni
predstavitel muzské role — Revirnika — Rudolf
Asmus. Tento pévec zacinal jako ¢len operni-
ho sboru pravé v Ostravé. V r. 1942 obdrzel
solovou smlouvu od $éfa J.Vogla, po vélce na-
stoupil na kratsi dobu v Brné, poté v Praze
a kone¢né natrvalo v Berliné. Po celém svété
proslavil tedy Rudolf Asmus, byvaly ostravsky
pévec, Janackovu Bystrousku.

Jesté jeden Ostravak, clen opery, rodak
z Frydku, pUsobil na berlinské scéné jako hr-
dinny tenor: Jaroslav Kachel, vynikajici pred-
stavitel Otella.

Nesmim zapomenout ani na své pratele,
které jsem mnohokrat doprovazel na
Hukvaldy. Byli to Vaclav Trojan, Véaclav Kaslik,
Josef Palenicek, Zdenék Otava, Dr. Plavec
a dalsi...

Moje vzpominka patfi vSem tém, kdo se
v minulosti podileli na uvedeni Pfihod lisky
Bystrousky i jinych Janackovych oper na os-
travské scéné. Pocingje interpretkami a inter-
prety M. Musilovou, M. Vojtkovou-Pafikovou,
V. Novakovou, V. Heroldovou, L. Koman-
covou, M. Safrankovou, |. Mixovou, R.
Kaslem, J. Heroldem, Z. Souskem, J. Ska&-
celem aj., a konce dirigenty, reziséry, vytvarni-
ky, orchestry, &leny baletu. Ucinkovat
v Janackovych operach je vzdycky narocne,
ale téz radostné, zvlasté, slouzime-li umeéni
s pokorou a laskou. A ta zajisté nebude chy-
bét ani soucasnym inscenatorim a interpre-
tim Lisky Bystrousky.

Lubomir Prochazka

CESKE ZEMSKE DIVADLO V PRAZE

V pondéli 18. kvétna 1925

Dirigenit:

Revimik

Pani revirnikova

Riechtiolr
Farar

Harasta, obehodnik dribexi
Pasek, hostinsky

Bystrouska

Pitmi Paskovi, hosdinska .

LiSak

Mald By:st r;)»\lék :1'

Frantik |
Pepik |

Zacatek o 7'/, hod.

Kkluci

1. Zleb.

DIVADLO

Zatatek o 7% hodiné

Poprveé

Dr. Leos$ Janaéek

flnony Lisky Bystrousky

Opera o 3 jedndnich (9 obragzech).

Texit dle R, Tésnohllidkovy »Li8ky Bystrouskye.
Otakar Ostrcil

Vyprava: Josef Capek.

Tance: Remislav Remisfavsky.

. B Burian

. Marie Slechiova
. Kare!l Hruska

. Emil Polizrt

. Jan Komstantin

Lapdk, pes
Koliout .

Choholkay, sdiip'km'

Cvreek
Kobytka

Po druhém a Sestém obraze pFestavky.

Mimo pFedplaceni

ReZisér: Ferd Pujman.

. . Marie Crhiova

. ' . Marie Pellerova
. Marie Jelinkova
. Millada Seveovicova
. Zidenka Laznickova

. Antonin Lebeda Skokanek g . « Maric Lamacova
. Mila Kocovid i. h. Datel .« w s Marie Kaliviodiovi
. Marie Kalivodovi Kiomar . Karel Hruska
. Emma Mitiovska Jezewviee . Emit Polliert
. Maric Cermidkiovad Sova . Marie Sleclhitova
. Zdenka Liznicidond Soika . Marfle Pellcrova
. Mitadia Sevkbvicova
Hav#t,

I Myslivia. — IIL Les. — IV. Hosgpoda. — V. Slunednice. — VI. Les.

VIL Les. — VIII. Hospodskd zahrada. — IX. Zleb.

Konec po 9. hod

Mezi predstavenim pristup do hledisté zakazan
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